a8 EMAIAS,

15 O que anda em justiga, e o que
falla eguidades: o que regeita o ga-
nho de oppressdes, o que sacode spas
maos de nao reter presentes, o qus tapa,
seuscuvidos para néio ouvir sangues, e
fecha seus olhos para nao ver ¢ mal.

16 Este morara nas alturas, as forta-
lezas das rochas serio seu alto valha-
couto : seun pc se lhe di, suas aguas
880 certas.

17 Tensolhosattentardoao Rei em sua
formosura: e verdo terraque esti longe.

18 Teu coragdo considerarh ¢ assom-
bro, dizendo : que he do escrivio? que
he do pE%BdOI'? que he do que conta
88 {OTTER ¢

19 Nao veras mms aquelle povo es-
pantavel ; pove de falla t40 profunda,
que ndo se pode perceber, ¢ de lingoa
taoabsunda, que nio se pocie entender.

20 Aftenta para Sido, a cidade de
nossas solemnidades: teus olhos verde
a Jerusalem, habitagio quieta, tenda
que n#o serh derribada, cujas estacas
nunca serio arrancadas, e de cujas
cordas nenhuma se quebrara.

21 Maa JeovaH ali nos sera gran-
dioso, lugar de rios ¢ correntes iargna
serd: barco nerhum de remo paseara
por ¢lles, nem navio grande navegara

r elles.

22 Porque JEHovaH he nosso Juiz:
JEnovaH he nosso legislador: Jero-
vau he noeso Rei, elie nos salvara.

23 Tuas cordas se aflouxaras : nao

erio ter firne peu mastro, & vela
nio estenderdo: enthoa presa de abun-
dantes despojon se repettira; ¢ até os
coixoe roubardo presa.

24 E morador nenhum dird, enfer-
mo estou: porque o pove que habitar
nella, serd absolto de iniquidade.

CAPITULO XXXIV.

ENTES, achegai-vos a onvir, e v08

Ppovos escutar: onga a terra, € spa

plenidao; o muado, e tudo guanto
produz.

2 Porque a indignago de Jrnovan
anda sobre todas aa pentes, e seu furor
robre tedo sew exercito: em interdito
88 poz, & a8 eniregou 4 matanga.

3 E eous mortos serfio arremegados
por ahi, & de seus corpos subiri sen

i
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fedor: e oe montes se demeterio &a
seu BADgEUE.

4 E todo o exercito dos ceos se o8-
tarh, o ve ceos se enrolardo come li
vro: e todo seu exercito cahira, coms
cahe a folha da vide, e como cabe o
Jfigo da figueira.

5 Porque minha espada se embebe
dou nos ceos: eis que sobre Edom
descendera, ¢ sobre o pave que gt
em interdito, a juizo.

6 A espada de JEHOVAR esth ches
de sangue, esti engordads de gord-

ra de sangue de cordeiros e de bodes |

da gordura des rine de carneiros: pr-
que JEHovan tem sacrificio em Bor
ra, ¢ grande matanga em tetra dos
Edomeos.

7 E oa unicornios descenderao et
elles, ¢ 08 bezerros com o9 toure: ¢
sua terra beberd sangue até se farun
e seu pbd de gordura engordara.

8 Porque serd dia de vinganga de
Jenovam, anno de pagos . pela
de Side.

8 E seus ribeiroe se tormnario em pet
@ 8w po ern enxofre ; o sua terrd em
pez ardente. .

10 Nem de noite, nem de dis #
apagarh, para sempre seu famo mubi-
ra: de geragho em geragio serd aset-
lada; de seculo em seculo ninguem
passark por ella.

11 Mas o pelicano ® a catujs 8 po+
suirdo em hevanga, e o bufo e o corve
habitarao nella : porque estenderd s>
bre ells cordel de deserto, e mivel dé
vaidade.

12 A seus nobres {que j& ndo ha nel-
laj a0 Reino chamardo : porem todod
sens Principes serio cousa nenhuma.

13 E em seus palacios crecerdy £
pinhos, ortigas e canlos em suas for-
talezaa: e serd habilagao de dragdey
¢ eala para os filhos de avestroz.

14 E oscaens bmvos encontrardodo
galos bravos, e 0 demonio bradard 3
sen companheiro: e os animaes noc
tumos ali ponsarde, e achardo laga?
de repouso para si.

15 Ali a melroa bravs se aninhard, ¢
poré seus ovos, e lirarh seus pintaos @
oa recolhers debaixo de sua somb:
tambemn ali os abutres se ajuntird?
huos cora o8 outros.
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18 Buscaf efn o livro de Jegovam, &
lede; nenhuma destas cousas falharh,
nem huma nem outra faltarh: porque
minha propria boca o mandon, a sen

iritc mesmo as njuntara.

17 Porque elle mesmo langon as sor-
tes por elles, o sus méo thes a repartio
com o cordel : para sempre a poseni-
Tio em heranca, de geragdo em ge-

wagao habitarto nella.

0 DESEERTO e os lugares secos se
gozario disto: e o ermo se ale-

grara e florecerd como rosa.

2 Abundaniemente florecer, e tam-
bem so alegrara de alegria, o jubilars;
= gloria do Libano se lhe dev, 0 orna-
to do Carmelo & Saron : elles verdoa

loria de JeROvAE, 6 omato de nosso
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3 Confortai as méos fracas, ¢ esfor-
¢ai os juelhos tremantes.

4 Dizei aoa turbados de coragdo, con-
{fortai-vos, ndo temais: eis que vomo
Deos virs a tomar vinganca, com
gos do Deos, olle Virk-o vop salvarh.

5 Entdo os olhos dos cegos serfo
abertos: e oo onvidos dos surdos se
sbrirdo.

6 Entdo os coixos saltardo como cer-
vos, e a lingoa dos mudos jubilarh:
porque zguas arrebentarfio no deserto,
@ ribeiros no ermo.

7 E aterra seoa se torneri em tan-
ques, & a terrs eedenta em mananci-
aes deagnas: ¢ pas habitagdes em que
jaziao os dragoes, haverh erva com ca-
Das e jurccs.

8 E ali haverh estradaalta e cami-
nwho, que se ohamarh o caminho san-
to; o immunde nAo passard por elle,
mas seri para estes: quem ender por
este caminho, até os mesmons lounos
ndo errario por elle.

9 Ali nao havera lefio, nem besta fera
sobirh & elle, nem s acharh nelle:
afem 26 o8 redimidos andardo por

10 E oe reagatados de JeHovig tor-
nardo, e virko g 5ido com jubile, ¢ ale-
Eria sterna haverd sobre suasoai)egas :
gozo ¢ alegria alcancarfo, e tristeza
o gemiclo fugirh delles.
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CAPITULO XXXVI

ACONTECEO no anno catorzeno

do Rei Ezechias, que Senache-

rib Rei de Aseyria, subio contrs todas

as cidades fortea de Juda, o as tomon.

2 Entto o Rei de Amsyria envion a

Rabeaké, desde Lachie a Jemsalem

a0 Rei Kzechisscom hum grands ex.

ereito: @ parou junto ao cano da agua

do viveiro mais alto junto a0 caminho
alto do campo do lavandeiro.

3 Ent#oc sahio a elle Eliakim, filho
de Hilkias, ¢ Mordomo; e Sebas o
Escrivio, e Joah filho de Asaph, o

nearel,

4 E Rabsaké lhes diese, ora dizeia
Ezechias : assim diz o grande Rei, ol-
Rei de Assyria, que confianca he esta,
em gua confias?

5 Bem pudéra en dizer, ([porem
lavra de beigos he ;) ha conselho e po-
der paraa guetra : em quem pois ago-
m confias, que contra mim te rebellas?

& Eis gue confias naquelle borddo de
cana quebrada, a sober em Egypto, em
quemn se zlguem se encostar, se lhe
entrari pela mio, e a furara : assim ha
Pharfio, Rei de o, para com to-
dos os que nelle confifo.

7 Porem sa me disseres, em Jrao-
vaH, nosso Deos confiamos: porvens
tura nio he este aqualle, cujos altos a
cujos altares Ezechias tiroun, e disse a
Juda & a Jerusaiem, perante eate al-
tar vos postraréis.

8 Ea peois, aposta agora com men
8enhor, El Rei de Assyria: e eu te
darei dous mil cavallos, se tu podea
dar cavalleiros para ellea.

& Como pois farias virar o rosto a hum
so Principe dos minimos servos de men
Senhor? porem tu confiasem Egypto,
por causa dos carros e cavalleiros,

10 Agors pois, subi ex porventura
som JrHOVAR conira esta terra, para
destruila? JEAovAH Mmesmo mo disse;
sobe sontrs esta terra, e a deatrue.

11 Entao disse Eliakim, e Sebna,
Joah, & Rabsaké : pedimos-e que fal-
les 2 tens servos em Syriaco; porque
bem o entendemos: e ndo nos falles
em Judaico, aos ouvidoa do pova, que
#sth sobre ¢ muro.

12 Porem Rabeaké disse: porven-



